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1 Definitioner

1.1 Definitioner

I dessa villkor (’Villkoren™)-, som innefattar de dndringar som beslutats 20 oktober 2021
respektive 10 juni 2022 i forhédllande till de ursprungliga villkoren daterade den 7 december 2020
har foljande definierade termer den betydelse som anges i denna punkt 1.1.

”Accepterade Redovisningsprinciper” betyder allmént accepterade principer, normer och praxis
for redovisning i Sverige, sdsom de konsekvent tillimpas av Bolaget.

”AIF-Forvaltaren” betyder den person som enligt AIF-lagen utsetts till och erhallit tillstdnd fran

Finansinspektionen att vara Bolagets externa AIF-forvaltare, initialt AIFM Capital AB, org.nr.
556737-5562.

"AIF-lagen” betyder lagen (2013:561) om forvaltare av alternativa investeringsfonder.

”Andelsklass A” betyder Andelslanen.

”Andelsklass B” betyder de av Bolaget utgivna skuldférbindelserna (ursprungliga savil som
eventuella efterfoljande skuldforbindelser) med ett nominellt belopp om 1 250 000 kronor som
emitterats i enlighet med villkor publicerade pa Bolagets hemsida.

"Andelslan” betyder de kapital- och vinstandelslédn som enligt 11 kap. 11 § aktiebolagslagen

(2005:551) upptagits av Bolaget och regleras av Villkoren-Critket-innefattar-, innefattande de
Initiala Andelslanen och eventuella Efterfoljande Andelslany.

"Avstimningsdag” betyder den femte (5) Bankdagen fore (i) en Réntebetalningsdag, (ii) Slutlig

Aterbetalningsdag, eller (iii) ndgon annan relevant dag, alternativt annan Bankdag som intriffar
fore ndgon annan relevant dag som tilldimpas generellt pa den svenska obligationsmarknaden.

"Bankdag” betyder en dag i Sverige som inte dr en 16rdag, séndag eller allmén helgdag.
Midsommarafton, julafton och nyérsafton ska inte anses vara Bankdagar.

"Bankdagskonvention” betyder niarmast foljande dag som utgér en Bankdag.

”Beldningsgrad” eller ”loan-to-value” eller "LTV” betyder, avseende Kreditportfoljen,
forhallandet mellan:

(a)  den utestdende Finansiella Skuldséttningen som dr formansréttsligt likstélld eller prioriterad
framfor Bolagets lan (men exklusive borgensataganden och liknande upplédgg sévil som
koncerninterna 1an samt 1&n som i1 formansrittsligt hdnseende ar efterstédllda Krediten) minus
eventuella likvida medel och likvida investeringar; och

(b) marknadsvirdet av Fastigheten (eller fastigheterna) pa varderingsdagen baserat pa extern
vérdering eller annan likvérdig information och berdknad i enlighet med Bolagets vid var tid
géllande principer for berdkning av LTV, vilka uppréttats i samarbete med auktoriserad
fastighetsvirderare och foljer god vérderingssed i Sverige.



Det ovanstdende kvotvirdet berdknas per Kredit och multipliceras med Kreditens andel av summan
av alla Krediter. Summan av denna utrdkning utgdr Kreditportfoljens LTV, vilket uttrycks i
procent.

"Bolaget” betyder SBP Kredit AB (publ), org.nr. 559242-5945, med adress Kungsgatan 71, 2 tr,
112 27 Stockholm, och e-post info@sbpkredit.se.

"Efterfoljande Andelslin” betyder Andelslén som emitteras efter den Initiala Emissionsdagen.

"Emissionsinstitut” betyder Svenska Handelsbanken AB, Emissionsavdelningen, org.nr. 502007-

7862, eller ett ersittande Emissionsinstitut, utsett i enlighet med dessa Villkor och gillande VPC-
regelverk.

"Fastighet” betyder fastigheter, mark, byggnader, tomtrétter, byggnadstillbehdr och liknande, vare
sig over eller under mark.

"Fastighetsbolag” betyder en juridisk person till vilken Bolaget limnat en Kredit i enlighet med
dessa Villkor.

"Finansiell Skuld” betyder lanade medel samt andra skulder och &taganden som enligt de

Accepterade Redovisningsprinciperna ska behandlas som en finansiell skuld men ska inte inkludera
Andelslanen.

“Fondandelar” innefattar Andelsklass A och Andelsklass B och betyder varje instrument som
emitterats av bolaget i egenskap av fondbolag enligt AIF-lagen.

”Fordringshavare” betyder den person som &r direktregistrerad eller forvaltarregistrerad pa ett
VP-konto som innehavare av ett Andelslan.

”Fordringshavarméte” betyder ett mote bland Fordringshavarna genom Fordringshavarstimma
eller Skriftligt Forfarande.

”Fordringshavarstimma” betyder ett fysiskt mote bland Fordringshavarna avhallet i enlighet med
punkt 16 (Fordringshavarstimma).

”Forvaltningsarvode” betyder ett arvode som betalas av Bolaget till AIF-Forvaltaren i enlighet
med punkt 8.3. Det noteras att Kredithanteringsarvodet ocksé utgdr ett arvode avseende forvaltning
vilket betalas avskilt fran Forvaltningsarvodet.

”Forvaringsinstitutet” betyder den person som utsetts att vara forvaringsinstitut avseende
Bolagets tillgangar enligt AIF-lagen, initialt GotYourBack Fund Services AB, org.nr. 556954-
3993.

“Initial Emissionsdag” betyder den dag da de Initiala Andelslénen ges ut av Bolaget i enlighet
med dessa Villkor.

“Initial Kreditportfolj” betyder den kreditportfolj i form av samtliga de Krediter och dvriga
tillgangar som innehas av SBP Fastighetskredit AB (publ) (559213-0958) och som Bolaget



forvarvar fran SBP Fastighetskredit AB (publ) pé eller i direkt anslutning till den Initiala
Emissionsdagen.

“Initiala Andelslan” betyder de Andelslan som emitteras pa den Initiala Emissionsdagen.
“Initialt Nominellt Belopp” ska ha den betydelse som anges i punkt 4.2.

“Intercreditor Agreement” betvder det avtal mellan borgendrer som publicerats pd Bolagets
hemsida mellan, bland andra, Bolaget i egenskap av Company, GotYour Back AB som Agent for
fordringshavarna avseende Andelsklass B och Pareto Bank ASA som Original Senior Lenders,
Svensk Bostadpartner AB (publ) och SBP Vilgorenhetsstiftelse som Shareholders samt
GotYourBack AB som Security Agent (i varje fall, sdisom dessa termer definieras i Intercreditor

Agreement).

”Juniora Fondandelar” betyder Andelsldnen och andra instrument som enligt dess villkor &r
efterstéllda Bolagets icke-sdkerstdllda fordringshavare, som endast ger rétt till rinta som &r
beroende av Bolagets vinst och som inte utgdr ett Senior Financing Agreement och som tecknas
endast av personer som &r part till Intercreditor Agreement som Senior Lenders.

”Justerade Lanebeloppet” betyder Lanebeloppet med avdrag for Nominellt Belopp for samtliga
Andelslan som inte beréttigar inte till deltagande p4, och fér inte rostas for, pd Fordringshavarmote
i enlighet med bestimmelserna i punkt 15.13.

”Kapitalbelopp” betyder det kapitalbelopp som Bolaget har att utge till en Fordringshavare for ett
Andelslan, vilket ska vara det lagre av (i) Nominellt Belopp och (ii) det belopp som f6ljer av punkt
3.4 (limited recourse).

”Kontoférande Institut” betyder en bank eller annan som verkar som kontoférande institut enligt
lag (1998:1479) om virdepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument, och genom
vilken en Fordringshavare har 6ppnat VP-konto for sina Andelslan.

”Kontrollerande Aktiedgare” betyder Johan Bjorklund, Matts Kastengren med syskon, SannMatt
AB, org.nr. 556328-1749, Gillesvik Fastigheter AB, org.nr. 556384-2128 och annan juridisk person
som kontrolleras av ndgon Kontrollerande Aktiedgare.

”Kredit” betyder en kredit limnad av Bolaget i enlighet med punkt 5.1 (Syfte) och som finansierats
med de medel som influtit genom utgivande av Andelslanen och eller Tilldten Skuldséttning.

”Kredithanteringsarvodet” betyder ett arvode som erldggs av Bolaget till Svensk Bostadspartner i
enlighet med punkt 8.4, dels i samband med ldmnandet av en Kredit, dels som en I6pande
erséttning.

”Kreditportfolj” betyder samtliga Bolagets vid var tid utestdende Krediter samt, om inte annat
foljer av det sammanhang i vilket begreppet anvinds, erhallen avkastning pa eller medel som
erhallits 1 form av aterbetalning av Krediter, eventuella Pantvardstillgdngar och de delar av
Lanebeloppet som inte anvénts for att Idmna krediter.

”Kvotandel” betyder, i forhallande till en Fordringshavare:



(c)  nér en betalning ska goras till samtliga Fordringshavare, summan av Nominellt Belopp for
samtliga utestdende Andelslan som innehas av en Fordringshavare, dividerat med
Lanebeloppet; och

(d)  nér en betalning ska goras endast till vissa Fordringshavare, summan av Nominellt Belopp
for de utestdende Andelslan som innehas av en Fordringshavare, dividerat med summan av
Nominellt Belopp for de utestdende Andelslan som innehas av Fordringshavare till vilka
betalning ska goras.

”Lanebeloppet” betyder summan av Nominellt Belopp for samtliga utestdende Andelslan.

”Nominellt Belopp” betyder, i forhéllande till varje Andelslan, Initialt Nominellt Belopp med
avdrag for de belopp som aterbetalats i forhallande till Andelslanet i enlighet med punkt 10
(Aterbetalning av Andelsldnen).

”Nirstdende” betyder (i) en svensk eller utlandsk juridisk person som vid ndgon tidpunkt, direkt
eller indirekt, kontrolleras av en eller flera Kontrollerande Aktiedgare, (ii) verkstillande direktéren
for nagot bolag som avses i (i) och en investeringsansvarig eller annan person som har en
avgorande inverkan pé investeringsbeslut och som &r anstélld pa ett bolag som avses i (i) (var och
en “"Relevant Person”) samt (iii) varje juridisk person som, direkt eller indirekt, kontrolleras av en
Relevant Person. I detta avseende avser “kontroll” att, direkt eller indirekt, kunna styra 6ver
forvaltningen eller inriktningen pé sadan person, antingen genom utdvande av rostrétt som foljer av
aktiedgande, genom avtal eller pa annat sétt.

”Pantvardstillgangar” betyder Fastigheter, aktier och andra véirdepapper eller tillgangar som
erhallits som ett resultat av att Bolaget ianspraktagit eller realiserat pant eller annan sékerhet for
Kredit.

”Reglerad Marknad” betyder en reglerad marknad sdsom detta definierats i direktiv 2004/39/EG
av den 21 april 2004.

”Rinta” har den betydelse som anges i punkt 9.2.

”Riintebetalningsdag” betyder den 31 mars kalenderaret efter varje Ranteperiod (eller, om denna
dag inte &r en Bankdag, den dag som foljer av Bankdagskonventionen) och i det fall Andelslanen
aterbetalas eller 16ses 1 sin helhet, dagen for sddan dterbetalning.

”Riinteperiod” betyder med avseende pa (i) den forsta Rénteperioden, tiden fran (dock inte med)
Initiala Emissionsdagen till (och med) 31 december 2021, och (ii) efterfoljande Rénteperioder,
tiden fran (men inte med) den 31 december till (och med) den 31 december efterfoljande kalenderar
alternativt den Slutliga Aterbetalningsdagen eller annan dag for terbetalning eller inldsen faststilld
i enlighet med punkt 10.

”Senior Financing Document” har den betydelse som anges i Intercreditor Agreement.

”Senior Lender” har den betydelse som anges i Intercreditor Agreement.

"Skriftligt Forfarande” betyder ett skriftligt eller elektroniskt forfarande for att fatta beslut bland
Fordringshavarna i enlighet med punkt 17 (Skrifiligt forfarande).



"Slutlig Aterbetalningsdag” betyder den 31 mars 2027 eller, om och endast for det fall att Bolaget

har meddelat Fordringshavarna senast den 31 december 2026 att Andelslanens 16ptid forlangs, den
31 mars 2028.

”Svensk Bostadspartner” betyder Svensk Bostadspartner AB (publ), org.nr. 559067-4825.

"Sikerhet” betyder pantritt eller annan sdkerhet som lamnats for en persons forpliktelser, eller
annat avtal eller arrangemang med motsvarande effekt.

"Tilldten Skuldsittning” betyder 1&ne- eller obligations- eller annan liknande finansiering som

Bolaget upptar forutsatt att det sammanlagda beloppet for sddan finansiering inte far overstiga ett
belopp uppgaende till Eénebeleppet-summan av Juniora Fondandelar och Bolagets redovisade egna
kapital multiplicerat med tre (3).

"Tilldtna Kostnader” betyder foljande av Bolagets kostnader (vilket ocksd kan vara kostnader

som belastar AIF-Forvaltaren, dock endast i den utstrackning som de hénfor sig till den verksamhet
som Bolaget ska bedriva enligt Villkoren):

(a)  kostnader hianforliga till struktureringen och emissionen av Andelslanen, etablering, och i
forekommande fall, avveckling av Bolagets verksamhet, inklusive men inte begrénsat till
jurist-, revisor- och andra konsultarvoden och kostnader avseende framtagande och
registrering av prospekt;

(b)  kostnader hénforliga till distribution av Andelslanen;
(c) rinta, avgifter och andra kostnader avseende Tillaten Skuldsdttning;

(d)  jurist- och revisorsarvoden, kostnader hinforliga till bokforing, konsultarvoden, kostnader
for webbplats och annan marknadsforing av fonden, kostnader for véirderingar respektive
rapportering till Fordringshavarna, myndigheter och andra samt 6vriga arvoden och
kostnader hanforliga till den verksamhet Bolaget ska bedriva enligt Villkoren;

(e)  eventuella kostnader for att placera kontanta medel fran tid till annan;

(f) alla eventuella skatter och avgifter som &ldggs Bolaget i férhéllande till den verksamhet som
Bolaget ska bedriva enligt Villkoren, med undantag for inkomstskatt;

(g) avgifter och arvoden till Forvaringsinstitutet och VPC;
(h)  kostnader for att notera Andelsl&nen och halla dem noterade pé en Reglerad Marknad;

(i)  eventuella kostnader utdver normal kreditforvaltning i syfte att sékerstilla krediter och
sdkerheter samt realisera, forvalta, utveckla och avyttra sdkerheter; samt

(j)  Kredithanteringsarvodet;
(k)  Forvaltningsarvodet.
De kostnader, avgifter eller utgifter som avses i paragraf (a)-(i) ovan far inte utgdra erséttning till

Svensk Bostadspartner eller AIF-Forvaltaren, savida det ej avser arbete som av effektivitets- eller
kostnadsskal svarligen kan utforas av annan.

”Upplupen Réintekompensation” betyder den kompensation som ska erldggas i samband med
teckning av varje Efterfoljande Andelslan som inte emitteras pa den sista dagen i en Rénteperiod,



motsvarande upplupen Rénta per utestaende Andelslan direkt fore emissionen av Efterféljande
Andelslan. Bolaget ska bestimma beloppet for Upplupen Réntekompensation med utgédngspunkt
frén den Rénta som utgick for ndrmast foregédende hel Ranteperiod (om nigon), och ska beakta alla
kinda omsténdigheter som kan paverka Réntan for den period for vilken Upplupen
Réntekompensation beréknas.

”Uppsdgningshindelse” betyder en hdndelse eller omstidndighet angiven i punkt 10.4.2.

”VP-konto” betyder ett konto for dematerialiserade viardepapper som kontofors av VPC enligt lag
(1998:1479) om vérdepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument i vilket en dgares
virdepapper dr (i) registrerade 1 innehavarens namn (pé s.k. avstimningskonto) eller (ii)
registrerade i en forvaltares namn (forvaltarregistrerade).

”VPC” betyder Bolagets virdepapperscentral avseende Andelslanen, vilket initialt & Euroclear
Sweden AB, org.nr. 556112-8074, Box 191, 101 23 Stockholm, Sverige.

”VPC-regelverk” betyder VPCs vid var tid gédllande regelverk tillimpligt pa Bolaget och
Andelslanen.

1.2 Tolkning

1.2.1 Om inte annat anges ska en hénvisning i dessa Villkor till:

(a)  tillgAngar” innefatta nuvarande och framtida egendom, inkomster, intékter och réttigheter
av alla slag;

(b)  “’kronor” avse svenska kronor (SEK);

(c) ett avtal eller annat dokument innebéra en hénvisning till sadant avtal eller dokument i dess
helhet och dven i dndrad och férnyad version, fran tid till annan;

(d) nagot "regelverk” eller nigon "bestimmelse” avse en forordning, foreskrift, regel, direktiv,
pabud eller riktlinje, oavsett om den har status av lag eller inte, som utférdats av statlig,
kommunal, mellanstatlig eller 6verstatlig organisation, departement, myndigheter eller annan
organisation som har till uppdrag att utdva tillsyn;

(e)  Svensk Bostadspartner avse detta bolag i annan egenskap &n Fordringshavare;
(f)  enlagbestimmelse dven avse denna i dndrad eller ny version; och

(g) entid pa dygnet avse tiden i Stockholm.
1.2.2 En Uppségningshéndelse pagar om den inte har atgérdats eller eftergivits.

1.2.3 Ett meddelande ska anses vara utsiant genom pressmeddelande om det gjorts tillgéngligt
for allménheten 1 Sverige skyndsamt och pé ett icke-diskriminerande sétt.

1.2.4 Underlatenhet eller drojsmal frén en Fordringshavares sida med att utdva en réttighet
eller krdva en pafoljd enligt dessa Villkor (helt eller delvis) ska inte beaktas som ett
avstaende av sadan rittighet eller pafoljd.

1.2.5 Ett dtagande for Svensk Bostadspartner eller AIF-Forvaltaren att tillse att nagot gors
enligt dessa Villkor ska anses utgora en skyldighet for Svensk Bostadspartner eller AIF-
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Forvaltaren (som tillampligt) att anvinda tillgéingliga kontraktuella rattigheter samt i
Ovrigt att vidta alla skéliga atgérder for att tillse att dessa Villkor och relevanta
regelverk efterlevs.

Bolagets stiallning

Bolaget utgor en alternativ investeringsfond och forvaltningen av Bolaget utgor
tillstdndspliktig verksamhet som regleras av AIF-lagen. Bolaget har utsett AIF-
Forvaltaren som dess externa AIF-forvaltare enligt AIF-lagen. AIF-forvaltaren ansvarar
saledes for Bolagets riskhantering, portfoljforvaltning samt sddana dvriga uppgifter som
aligger en extern AIF-forvaltare enligt AIF-lagen. AIF-Forvaltaren har sedan delegerat
utférandet av Bolagets portfoljforvaltning till Svensk Bostadspartner. Bolaget har dven
utsett Forvaringsinstitutet att utfora de uppgifter som ankommer pa ett forvaringsinstitut
enligt AIF-lagen. Investeringar i Bolaget som regleras av dessa Villkor gors genom
Andelslan enligt vad som ndrmare anges i dessa Villkor.

Andelslanets stillning

Andelslanen dr denominerade i kronor, och varje Andelslan regleras, utan begrénsning,
av dessa Villkor.

Genom att teckna sig for Andelslan samtycker Fordringshavaren till att Andelslanen
regleras av dessa Villkor. Genom att forvérva ett Andelslan bekréftar varje forvarvare
att Andelslanen regleras av Villkoren.

Med forbehall for vad som anges i punkt 3.4 atar sig Bolaget att till Fordringshavarna
aterbetala Andelslanens Kapitalbelopp, att betala Rénta, samt i 6vrigt att iaktta och
efterleva Villkoren.

Fordringshavarnas ritt till aterbetalning av Andelslanens Kapitalbelopp och Rénta &r
begrinsad satillvida att rdtt till terbetalning ej foreligger om betalning skulle innebéra
att tickning for Bolagets aktiekapital inte ldngre foreligger. Fordringshavare ér séledes
inte garanterad aterbetalning av Nominellt Belopp. Fordringshavarna har ingen ritt att
stdlla nigra krav (oavsett om kraven uppstér genom lag eller pa ndgot annat vis) mot
Bolaget om och till den del det innebir att tickning for Bolagets aktiekapital inte
foreligger (s.k. limited recourse).

Andelslanen ska i hindelse av Bolagets likvidation, foretagsrekonstruktion eller
konkurs medfora rétt till betalning ur Bolagets tillgdngar efter Bolagets icke efterstéllda
forpliktelser och jimsides (pari passu) med andra efterstillda forpliktelser som inte
uttryckligen ar efterstdllda detta 1an. Sinsemellan ska Andelslénen i formansréttsligt
hinseende vara jamstéllda (pari passu).

Andelslanen ar fritt 6verlatbara, men det kan finnas bestdmmelser tillampliga pa en
Fordringshavare som begrénsar dennes mdjlighet att 6verlata eller forvarva Andelslan.
Varje Fordringshavare svarar sjélv for att tillse att eventuella sddana bestimmelser
efterlevs, samt att std kostnaderna for detta.
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Ingen atgérd vidtas i ndgon jurisdiktion utom Sverige som kan eller avser att utgora ett
offentligt erbjudande av Andelslanen, och inga atgérder har vidtagits eller kommer att
vidtas 1 ndgon jurisdiktion utom Sverige som framjar innehav eller spridning av nagot
dokument eller annat material som ror Bolaget eller Andelslanen. Varje
Fordringshavare maste sjélv informera sig om och iaktta eventuella begrénsningar
avseende spridning av material rorande Bolaget eller Andelslanen.

Bolaget far inte emittera nigra vardepapper annat &n Andelslanen eller som utgér
Tillaten Skuldséttning och far inte direkt eller indirekt bedriva ndgon verksamhet som
inte tillats enligt dessa Villkor.

Utgivande av Andelslin

Teckningslikvid for varje tecknat Andelslan ska erldggas fore emission av Andelslénen
enligt de instruktioner som ldmnas i samband med teckningen. Bolaget forbehaller sig
ritten att inte emittera ndgra Andelslan men ska da tillse att eventuella erlagda medel
aterbetalas till de som redan erlagt teckningslikvid.

Varje Andelsléns initiala nominella belopp dr 10 000 kronor (’Initialt Nominellt
Belopp”). Det hogsta sammanlagda nominella beloppet av samtliga Andelslén uppgér
till 1 000 000 000 kronor.

Varje Initialt Andelslan emitteras fullt betalt och till en teckningskurs motsvarande
Initialt Nominellt Belopp. Teckningskursen for Efterfoljande Andelslan ska bestimmas
av Bolaget med hinsyn tagen till befintliga Fordringshavares intressen, Kapitalbeloppet,
borskurs eller annan motsvarande vérdering av befintliga Andelslén samt nya
investerares avkastningskrav. Teckningskursen for Efterfoljande Andelslén kan vara
hogre eller lagre &n Nominellt Belopp. Teckningskursen far dock inte understiga
Nominellt Belopp om inte Fordringshavarna (i) erbjuds foretradesrétt att teckna de
Efterfoljande Andelslénen och (ii) dessa ldmnat medgivande till att kursen understiger
Nominellt Belopp genom beslut fattat i enlighet med punkt 15.5.

Bolaget kan emittera Efterfoljande Andelslan, vilka omfattas av Villkoren p& samma
satt som Oovriga Andelslan. Samtliga Andelslan har sdlunda samma ISIN, och
bestimmelserna om Rénta, ritt till Kapitalbelopp liksom villkoren i ovrigt ska gélla lika
for samtliga Andelslan.

Anvindning av Lanebeloppet

Syfte

De medel som inflyter genom utgivandet av Andelslanen, upptagande av Tillaten
Skuldséttning och eventuella aterbetalningar av Krediter som inte ska aterbetalas enligt
punkt 10 (Aterbetalning och inlsen av Andelsldnen) ska anvindas av Bolaget for att
forvdrva den Initiala Kreditportfoljen samt for att ldmna krediter till bolag som direkt
eller indirekt dger Fastigheter, med de begransningar som foljer av Villkoren och enligt
vad som nirmare foljer av punkt 5.3 (Ndrmare bestidmmelser om krediter som ska
ldmnas av Bolaget).



5.2

5.2.1

522

5.3

5.3.1

532

533

534

535

5.4

De medel som inte anvénts for det syfte som anges i punkt 5.1.1 fér aterinvesteras i nya
Krediter samt i enlighet med punkt 5.4 (Pantvdrdstiligangar och Pantvard) men till den
del sa inte har skett ska de placeras hos en svensk affirsbank, om inte annat foljer av
punkt 10 (Aterbetalning och inlosen av Andelsldnen).

Mail

Den 6vergripande malsittningen &r att Andelségarna over lanets 16ptid ska uppné en
genomsnittlig arlig ranta pa de medel som influtit genom utgivandet av Andelsldnen om
sex till atta (6-8) procent per ar.

Malsittningen att anvinda medlen som inflyter genom utgivandet av Andelslanen for
lamnande av krediter och dérigenom erhélla viss nettoavkastning ska ses som en
malséttning och inte anses utgdra nagon form av utféstelse eller garanti.

Nirmare bestimmelser om krediter som ska liimnas av Bolaget

Krediter ska lamnas av Bolaget i syfte att finansiera Fastigheter och Fastighetsbolag
vilka, direkt eller indirekt, dger eller har forfoganderétt eller andra liknande réttigheter
avseende Fastigheter:

(i)  som &r beldgna i Sverige; och

(i)  for vilka ett byggnads- eller annat projekt bedrivs som behover finansieras
under en definierad projektperiod.

Bolaget far inte ikldda sig forpliktelse att 1dmna Kredit om sddan Kredit bedoms
innebéra att Bolaget inte har formaga att fullgora sina ataganden enligt punkt 13
(Finansiellt atagande).

Samtliga Krediter ska sdkerstéllas med lamplig Sékerhet. Sddan Sdkerhet ska
foretradesvis utgora forstahandspant och/eller andrahandspant i fastighetspantbrev i den
eller de Fastigheter som finansierats med Krediten, aktiepanter i Fastighetsbolaget samt
ovriga Fastighetsdgande bolag eller garantier (borgen) fran moderbolag till ett
Fastighetsbolag eller annan 1amplig sékerhet. Bolaget ska dven kunna erhélla andra
sakerheter sdsom bostadrittsbevis, pantsittning av rittigheter, virdepapper m.m.

Bolaget ska stréiva efter att antalet Krediter 6ver tid uppgér till minst tio (10). Ingen
Kredit far nér krediten beviljas uppga till mer dn det hogre beloppet av 20 % av
summan av alla beviljade krediter och 100 miljoner kronor.

De begrinsningar som anges i denna punkt 5.3 (Ndrmare bestimmelser om krediter
som ska ldmnas av Bolaget) far andras med Fordringshavarnas medgivande.

Pantvardstillgidngar och pantvard

De tillgangar som Bolaget kan komma att forvérva som ett resultat av pantvard eller
realisation av sdkerheter ska utgdra en del av Kreditportf6ljen, héllas av Bolaget, och
avyttras nér Bolaget anser lampligt. For det fall det bedoms vara det kommersiellt sett
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mest fordelaktiga alternativet far Bolaget gora investeringar i sddana tillgangar
(inklusive fastighetsbolag och projekt) i syfte att bevara vérdet av dessa.

Tillaten Skuldséittning

Bolaget far uppta annan lanefinansiering (hévstang) forutsatt att sidan finansiering
utgor Tillten Skuldséttning och uppléta Sékerhet i de tillgangar som ingar i
Kreditportfoljen.

Lan i kontobaserad form

Andelslanen ska for Fordringshavarnas rékning registreras pd VP-konto, och inga
fysiska vardepapper kommer att utfirdas. Andelslanen kommer foljaktligen att
registreras i enlighet med lag (1998:1479) om vérdepapperscentraler och kontoféring av
finansiella instrument. Begéran om registreringsatgarder ska riktas till ett Kontoférande
Institut.

Den som pa grund av uppdrag, forekomst av Sidkerhet (sdsom pantséttning),
bestimmelse i fordldrabalken (1949:381), villkor i testamente eller gdvobrev, eller
annars forvarvat rétt att ta emot betalningar avseende ett Andelslén ska lata registrera
sin ratt for att erhalla betalning i enlighet med lag (1998:1479) om
virdepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument.

Bolaget édger ritt att erhalla information frdn VPC, och har vid var tid rétt till
sjdlvstandig insyn avseende, skuldboken for Andelslanen som fors av VPC.
Emissionsinstitutet dger motsvarande ritt till insyn i skuldboken for Andelslanen som
fors av VPC i syfte att utfora samtliga administrativa atgiarder som kan fordras enligt,
eller i forhallande till, Villkoren.

Bolaget far endast anvinda informationen som avses i punkt 6.3 for att genomfora sina
forpliktelser enligt, och utdva sina réttigheter enligt, Villkoren och ska inte i annat syfte
sprida sadan information till nagon Fordringshavare eller tredje part.

Ritt att agera for Fordringshavare

Om annan &n en Fordringshavare 6nskar utova nagra réttigheter enligt Villkoren ska
denne kunna uppvisa en fullmakt eller annan behdrighetshandling, utstilld av
Fordringshavaren (eller en ssmmanhéngande kedja av fullmakter eller
behorighetshandlingar, utgdende fran Fordringshavaren) dér vederbdrande
befullmiktigas att foretrdda Fordringshavaren.

En Fordringshavare kan befullméktiga en eller flera personer att foretrida denne
avseende vissa eller samtliga Andelslan som innehas av denne. Varje salunda
befullmiktigad person far agera sjélvstandigt 1 forhallande till Villkoren avseende de
Andelslan som denne befullméktigats att agera i forhallande till, och far vidaredelegera
ratten att foretrdda Fordringshavaren.
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Betalningar i forhallande till Andelslinen

Betalning av Kapitalbelopp och Riinta

Betalning eller aterbetalning, samt eventuella betalningar som gors pa grund av inldsen
av Andelslén, enligt dessa Villkor sker till den som é&r registrerad som Fordringshavare
pa Avstdmningsdagen infor en Rantebetalningsdag eller annan relevant forfallodag,
eller till sddan annan person som den dagen ar registrerad hos VPC som beréttigad att
erhalla betalning, dterbetalning eller annan likvid.

Har Fordringshavare genom Kontoforande Institut angett att ndgon betalning ska
inséttas pa visst bankkonto sker insittningar genom VPCs forsorg pa respektive
forfallodag. Om VPC pa grund av Bolagets drojsmal eller annat hinder inte kan utbetala
belopp enligt det foregaende, ska Bolaget tillse att beloppen utbetalas sé snart som
mdjligt efter att hindret upphort till den som pé Avstdmningsdagen var registrerad som
Fordringshavare.

Om Bolaget inte kan fullgdra betalningsforpliktelse pa grund av hinder for VPC fér
betalning uppskjutas till dess hindret upphort.

Visar det sig att den som tillstallts belopp i enlighet med denna punkt 8 saknat rétt att
motta detta, ska Bolaget och VPC likvil anses ha fullgjort sina ifrdgavarande
skyldigheter.

Bolaget &r inte skyldigt att 6ka betalningar som gors enligt dessa Villkor till
bruttobelopp till f6ljd av ndgon killskatt, palaga eller liknande.

Fordelning av betalningar

All Riinta ska betalas till Fordringshavarna som riinta pA Andelslanen. Ovriga
betalningar ska anses utgora aterbetalningar av Kapitalbelopp.

Om Kapitalbelopp och Rénta forfaller till betalning samtidigt, och de for betalning
tillgingliga medlen &r otillrdckliga for att betala de forfallna beloppen, ska betalning
respektive aterbetalning i forsta hand goras avseende Rénta och i andra hand avseende
Kapitalbelopp.

Forvaltningsarvode

Bolaget ska betala Forvaltningsarvode till AIF-Forvaltaren vilket beréknas och betalas
manadsvis. Forvaltningsarvodet beréknas for varje ménad, 4r marknadsmaéssigt faststéllt
och uppgar for narvarande till 0,20 % av virdet av Kreditportfoljen (dock 1agst 720 000
kronor per ér) upp till 500 000 000 kronor och 0,10 % till den del virdet av
Kreditportfoljen 6verstiger detta belopp. Forvaltningsarvodet tillkommer enbart AIF-
forvaltaren och far ej avse ersittning till Svensk Bostadspartner eller annan.
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Kredithanteringsarvode

AIF-Forvaltaren har ingatt avtal med Svensk Bostadspartner om tillhandahallande av
samtliga tjanster infor och i samband med att Bolaget lamnar en ny Kredit och 16pande
uppfoljning av Kredit fram till slutlig aterbetalning av Kredit. Svensk Bostadspartners
har ritt till ersittning fran Bolaget for dessa tjénster i form av engéngsavgift i samband
med att Kredit laggs upp respektive ett 1opande arvode avseende hantering och
uppfoljning av Krediter. Detta I6pande arvode berdknas och betalas ménadsvis.

I enlighet med det foregdende ska Bolaget betala Kredithanteringsarvode till Svensk
Bostadspartner uppgéende till en engangsavgift om 1,50 % av beviljat kreditbelopp
savil som ett 16pande arvode for hantering och uppfoljning av Krediter uppgéende till

1,00 % av vardet av Kreditportfoljen.

Ranta

I denna punkt och Villkoren i 6vrigt har foljande definierade termer den betydelse som
anges nedan.

”Justerade Resultatet” betyder Bolagets resultat enligt faststélld &rsredovisning (utom
till den del Rénteperiod inte ssmmanfaller med ridkenskapsar) for den aktuella
Rénteperioden fore skatt och avskrivningar men med justering for eventuella ej
avdragsgilla kostnader, fore berdkning av rinta till Fordringshavarna men effer andra
rantekostnader.

”Riéintebas” betyder det Justerade Resultatet uttryckt som procentuell avkastning pé
Léanebeloppet och arets genomsnittliga egna kapital per ar avrundat till tva decimaler.

”Troskelnivan” betyder en Réntebas om 6,00 %, eller om Réintebasen understeg
Troskelnivan under foregdende Rénteperiod, den procentsats som erhalls genom att
addera den procentsats med vilken Réntebasen understeg Troskelnivén under
foregdende Rénteperiod till 6,00 %.

Efter utgngen av varje Ranteperiod ska Bolaget berdkna och faststélla det Justerade
Resultatet, Rantebasen och Rénta for den aktuella Rénteperioden.

Avseende varje Rinteperiod ska Fordringshavarna erhélla den del av det Justerade
Resultatet som anges nedan och aterstoden tillfalla Bolaget:

(a) om Réntebasen uppgar till Troskelnivéan eller 1dgre, 100 % till Fordringshavarna;
eller

(b) om Réntebasen dverstiger Troskelnivan, 80 % till Fordringshavarna eller den
hogre andel som kravs for att Fordringshavarna ska erhélla en érlig avkastning pa
Lanebeloppet om 6,00 % per ar.

Alla belopp som Fordringshavarna ar beréttigade till enligt det ovanstadende utgor rinta
pa Lanebeloppet ("Réinta”). Varje Fordringshavare ir beréttigad till sin Kvotandel av
Réntan.
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Varje Initialt Andelslan beréttigar till Rénta frén (men inte med) den Initiala
Emissionsdagen till (och med) den Slutliga Aterbetalningsdagen. Varje Efterfoljande
Andelslan beréttigar till Rénta frén (men inte med) den sista dagen i den Rénteperiod
som foregar det datum pa vilken den emitterades (eller den Initiala Emissionsdagen om
ingen sidan finns) till (och med) den Slutliga Aterbetalningsdagen.

Rénta ackumuleras under varje Réinteperiod och ska betalas till Fordringshavarna pa
nistfoljande Réntebetalningsdag.

Aterbetalning och inlésen av Andelslinen

Allmint

Betalning eller aterbetalning enligt denna punkt 10 ska goras pé en dag som bestims av
Bolaget och som meddelats Fordringshavarna med minst étta (8) Bankdagars
framforhéllning (beréknat fran nir underréttelsen ddrom till Fordringshavarna ska anses
lamnad). Underréttelsen ska ange dagen for betalning samt relevant Avstdmningsdag pé
vilken Fordringshavarna ska vara registrerad som Fordringshavare for att motta sadan
betalning, vilket inte fir vara senare in Slutliga Aterbetalningsdagen. Underrittelsen ir
oaterkallelig men kan, som tillimpligt och forutsatt att Bolagets skyldighet att aterbetala
nagra belopp enligt dessa Villkor inte inskrénks och Fordringshavarnas rétt under
Villkoren inte forsdmras, innehalla ett eller flera villkor, enligt vad Bolaget bestimmer.

Aterbetalning enligt denna punkt 10 ska goras till Fordringshavare i forhallande till
deras Kvotandel och efter eventuell sddan aterbetalning (eller en kombination av dessa,
som tillampligt) ska Andelslénen anses aterbetalade i sin helhet, och Bolaget ska inte ha
nagra ytterligare forpliktelser gentemot Fordringshavarna, om inte annat f6ljer av denna
punkt 10.

Fortida aterbetalning och inlésen pa begiiran av Bolaget

Bolaget far inte 16sa in eller aterbetala Andelslanen under de forsta 36 ménaderna efter
den Initiala Emissionsdagen.

Bolaget dger ritt att 16sa in samtliga, men inte endast nagra, av de utestdende
Andelslanen i sin helhet:

(a)  nér som helst fran och med dagen som infaller 37 ménader efter den Initiala
Emissionsdagen till (men inte med) dagen som infaller 49 manader efter den
Initiala Emissionsdagen, till ett belopp per Andelslan motsvarande 104 % av
Lénebeloppet till och med dagen som infaller 48 ménader efter den Initiala
Emissionsdagen plus upplupen men obetald Rénta;

(b)  nér som helst fran och med dagen som infaller 49 ménader efter den Initiala
Emissionsdagen till (men inte med) dagen som infaller 61 manader efter den
Initiala Emissionsdagen, till ett belopp per Andelslan motsvarande 102 % av
Lanebeloppet plus upplupen men obetald Réinta; samt

(¢)  nér som helst fran och med dagen som infaller 61 ménader efter den Initiala
Emissionsdagen till (men inte med) den Slutliga Aterbetalningsdagen, till ett
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belopp per Andelslén motsvarande 100 % av Lénebeloppet plus upplupen men
obetald Rénta.

Vid aterbetalning och inldsen i enlighet med foregéende punkt ska beloppet for
upplupen men obetald Rénta beréknas och faststéllas av Bolaget. Sddan berdkning ska
skickas till Fordringshavarna tillsammans med meddelande om aterbetalning enligt
punkt 10.1.

Punkt 10.2.1 och punkt 10.2.2 &r inte tillimpliga for det fall terbetalning eller inldsen
sker 1 enlighet med eller som en foljd av en tillimpning av punkt 10.4.

Aterbetalning pa den Slutliga Aterbetalningsdagen

Om finansiering for dterbetalning av Andelslanen inte annars &r tillgidnglig ska Bolaget
under de sex (6) manader som foregar den Slutliga Aterbetalningsdagen soka avyttra de
Krediter som finns kvar i Kreditportfoljen och som inte férvintas dterbetalas pa dess
forfallodag(ar) pa ett kommersiellt godtagbart vis, och dérutover

(d) 16sa Tillaten Skuldséttning och alla forpliktelser gentemot tredje part som hanfor
sig till Kreditportfoljen och som é&r forfallna till betalning; och

(e) placera kvarvarande medel i kortfristig inlaning hos en svensk affarsbank.

Om Bolaget givit meddelande i enlighet med punkt 10.3.3, om finansiering for
aterbetalning av Andelslénen inte &r tillginglig och om det finns nigra Krediter kvar i
Kreditportfoljen pa den dag som infaller en (1) ménad fore den Slutliga
Aterbetalningsdagen och dessa inte forvintas aterbetalas pa dess forfallodag(ar), eller
som inte kan avyttras pa ett affarsméssigt godtagbart vis, ska Bolaget lata
Fordringshavarna i enlighet med vad som anges i punkt 15 (Beslut av
Fordringshavarna) besluta om:

(a) Bolaget ska ordna ett uppldgg dér Bolaget fortsétter vara langivare under
relevanta Krediter, pa villkor som baseras pé Villkoren, enligt vad som
overenskoms mellan Fordringshavarna och Bolaget; eller

(b) utestdende Krediter ska utdelas in natura till Fordringshavarna.

Om punkt 10.3.2 ar tillamplig ska Bolaget 4ga ritt att forlinga Andelslanens 16ptid med
upp till tolv (12) ménader med skyldighet att aterbetala Andelslénen i fortid sa snart det
visar sig affarsméassigt mojligt. Meddelande om sédan forléngning maste ges minst en
(1) méanad fore den Slutliga Aterbetalningsdagen. Om Krediter fortsatt kvarstar den dag
som infaller en (1) manad fore den dag som infaller efter sédan period om tolv (12)
manader ska Bolaget 1ata Fordringshavarna fatta sddant beslut som anges i punkt 10.3.2.

Fortida aterbetalning vid findring i gillande ritt eller
Uppsigningshindelse

Bolaget édger ritt att aterbetala Andelslanen helt eller delvis om:

(a)  detenligt Bolagets skiliga bedomning inte ldngre foreligger, eller enligt Bolagets
beddmning inte kommer att foreligga, forutsittningar for Bolaget att bedriva den
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(b)

(c)

(d)

verksamhet som foljer av Villkoren i enlighet med tillimpliga regelverk och/eller
sarskilt tillstand frén ndgon myndighet;

Bolagets verksamhet drabbas av skatter som inte skéligen kunde forutses vid
utgivandet av Andelslanen;

Svensk Bostadspartner och/eller Bolaget anser att det inte rimligen &r mojligt att
fortsitta bedriva den verksamhet som Bolaget ska bedriva enligt Villkoren pé
grund av att det mandat Svensk Bostadspartner givits av AIF-Forvaltaren att
bedriva portfoljforvaltning avseende Bolaget visentligen fordndrats eller
inskrinkts och inte skiligen kan erséttas med ett alternativt upplédgg; eller

Bolaget drabbas av andra visentliga kostnader eller om Bolagets intékter riskerar
att visentligen minska.

Bolaget &r skyldigt att dterbetala de Andelsléan som forklarats forfallna till betalning av
en Fordringshavare pa grund av att nagon av foljande héndelser intrdffat och fortgéar (en
”Uppsidgningshindelse”):

(2)

(b)

(©)

Insolvens:

(i)  Bolaget dr, eller anses enligt lag vara, insolvent, eller medger sin oférmaga
att betala sina skulder i takt med att de forfaller, stéller in sina betalningar
eller inleder forhandlingar med en borgenir om ackord eller skuldsanering.

(i)  Ett bolagsrittsligt forfarande eller legal process eller annan atgérd vidtas
avseende (i varje fall i relation till Bolaget)

A. likvidation eller rekonstruktion;

B. ackord eller liknande uppgorelse;

C. utseende av en likvidator, konkursforvaltare, foretagsrekonstruktor;
D. eller annan liknande befattningshavare; eller

E. ianspréktagande av nagon Sékerhet dver dess tillgangar,

eller liknande étgérder eller handlingar som vidtas i ndgon jurisdiktion,
dock inte sddana som vidtas av tredje part som saknar grund och/eller ar
obefogade, och som avvisas inom tjugo (20) Bankdagar fran att
meddelande mottagits om sddan &tgérd eller sddant forfarande.

Kontrolldgarfordndring: Nagon annan én de Kontrollerande Aktiedgarna, direkt
eller indirekt, férvarvar kontroll dver aktier representerande mer dn 50 % av de
roster som representeras av samtliga aktier utgivna av Svensk Bostadspartner
eller Svensk Bostadspartner upphdr att dga och kontrollera aktier i Bolaget
representerande mer &n 50 % av de roster som representeras av samtliga aktier
utgivna av Bolaget, i varje fall utan att Fordringshavarna samtyckt dértill.

Underlatenhet att efterleva Villkoren: AIF-Forvaltaren, Svensk Bostadspartner
eller Bolaget uppfyller inte vésentligt atagande i Villkoren eller agerar i strid med
vésentliga forpliktelser enligt Villkoren, under forutsittning att (i)
Fordringshavare som innehar minst femtio (50) procent av Lanebeloppet
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meddelat Bolaget ddrom, (ii) underlatenheten att uppfylla dtagandet eller
agerandet inte orsakats eller beror pa nagot tekniskt eller administrativt fel, och
(iii) réttelse inte vidtas inom tva (2) ménader fran att Bolaget, AIF-Forvaltaren
eller Svensk Bostadspartner (som tillimpligt) mottagit underrittelse ddrom av
Fordringshavarna. Om réttelse inte vidtas av Svensk Bostadspartner, AIF-
Forvaltaren eller Bolaget (som tillampligt) eller inte kan vidtas, dger varje
Fordringshavare, efter underrittelse enligt ovan, rétt att forklara dess Andelslan
forfallna till betalning.

Bolaget ér endast skyldigt att aterbetala de Andelslan som begérts forfallna till
betalning av den eller de Fordringshavare genom meddelande till Bolaget inom tjugo
(20) Bankdagar fréan att de ska anses ha mottagit underrittelse om att en
Uppsdgningshindelse enligt punkt 10.4.2(a) (Insolvens) eller 10.4.2(b)
(Kontrolldgarfordndring) intraffat.

Om Andelsléan forklaras forfallna till betalning enligt punkt 10.4.2(c) (Underldtenhet att
efterleva Villkoren) ska Kreditportfoljen avvecklas. Under denna period fér
Fordringshavarna begéra att en eller flera ledande befattningshavare hos Svensk
Bostadspartner ska erséttas med en eller flera andra ledande befattningshavare. En
saddan ny ledande befattningshavare ska utses av Fordringshavarna, och ha tillrdcklig
kunskap och erfarenhet.

I syfte att mojliggora fortida aterbetalning enligt denna punkt 10.4 ska Bolaget avveckla
Kreditportféljen enligt vad som anges i punkt 10.3 (Aterbetalning pd den Slutliga
Aterbetalningsdagen), tillimpad mutatis mutandis, om inte annat dverenskoms mellan
Bolaget och Fordringshavarna, dock att tidsperioden om sex (6) manader som anges i
punkt 10.3.1 kan forkortas som Bolaget finner lampligt.

Forvaltning av Kreditportfoljen

AIF-Forvaltaren

Bolaget ska vid var tid ha en utsedd AIF-Forvaltare. AIF-Forvaltaren ansvarar for och
ska tillse att Bolaget och forvaltningen av Bolaget uppfyller samtliga krav utifran
relevanta regelverk och bedrivs i enlighet med Villkoren samt for att tillse att Svensk
Bostadspartner, sévitt ror Villkoren och Bolagets verksamhet, uppfyller samtliga krav
utifran relevanta regelverk (inklusive att nédvéandiga tillstand fran Finansinspektionen
att delegera portfoljforvaltning till Svensk Bostadspartner finns pa plats). AIF-
Forvaltaren ansvarar dven i dvrigt for att skota de uppgifter som aligger en extern AIF-
forvaltare enligt AIF-lagen. Enligt AIF-lagen &r AIF-Forvaltaren skyldig att ha medel i
en kapitalbas samt extra medel i kapitalbasen, alternativt en ansvarsforsdkring, som
tacker risken for skadestandsansvar.

AIF-Forvaltaren och Svensk Bostadspartner ska tillse att det finns ett uppdragsavtal pa
plats varmed Svensk Bostadspartner ges ett mandat fran AIF-Forvaltaren att utfora
Bolagets portfoljforvaltning. Om det mandat som AIF-Forvaltaren givit Svensk
Bostadspartner att utféra Bolagets portfoljforvaltning vésentligen inskréanks, eller om
Bolaget annars anser att det finns skél att byta ut AIF-Forvaltaren, ska Bolaget, forutsatt
att inte nagot av de undantag som anges i punkt 15.4(e) ér tillimpliga, foresla att
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Fordringshavarna fattar beslut om att utse en erséttare till AIF-Forvaltaren i enlighet
med bestdmmelsen i punkt 15.4(e). For det fall ndgot av de i punkt 15.4(e) angivna
undantagen ér tilldampliga dger Bolagets styrelse rétt att fatta beslut om att sdga upp
avtalet med AIF-Forvaltaren. En ersittande AIF-forvaltare ska alltid godkdnnas av
Fordringshavarna, vara kvalificerad att vara en extern AIF-forvaltare enligt AIF-lagen,
samt i 6vrigt vara lamplig att inneha rollen som AIF-Forvaltare enligt dessa Villkor.

Bolaget och Svensk Bostadspartner ska tillse att de avtal som ingas mellan AIF-
Forvaltaren och Svensk Bostadspartner samt mellan AIF-Forvaltaren och Bolaget kan
sdgas upp om AIF-Forvaltaren visentligen misskoter sina skyldigheter enligt
forutndmnda avtal, och ska tillse att nya avtal ingés mellan en ersittande AIF-forvaltare
och Svensk Bostadspartner samt mellan AIF-forvaltaren och Bolaget vid utbyte av AIF-
Forvaltare enligt punkt 11.1.2 som uppfyller dessa krav.

Svensk Bostadspartner

Svensk Bostadspartner ska forvalta Kreditportfoljen inom ramen for det uppdragsavtal
som ingés mellan AIF-Forvaltaren och Svensk Bostadspartner. Svensk Bostadspartner
ska verka for att Bolaget inte fattar nagra kommersiella beslut eller andra beslut som ror
Kreditportfoljen utan godkdnnande fran Svensk Bostadspartner. Svensk Bostadspartner
ska 16pande utvérdera och folja upp befintliga Krediter och besluta vilka Krediter som
ska lamnas av Bolaget.

For det fall det inte finns négot giltigt uppdragsavtal mellan AIF-Forvaltaren och
Svensk Bostadspartner ska Bolaget inte ldmna négra Krediter.

Svensk Bostadspartner ska tillse och uppritthalla &andamalsenliga policyer och rutiner
for analys, kreditbeslut och 16pande uppfoljning av Krediter, att man har en
andamalsenlig organisation samt att berérda befattningshavare har tillrdcklig erfarenhet,
instruktion och handledning for att forvalta Kreditportfoljen.

Bolaget och Bolagets styrelse

Bolaget ska tillse att AIF-Forvaltaren och Svensk Bostadspartner far den tillgang till
Bolaget samt det stdd och de auktorisationer och bemyndiganden som ar nédvéndiga
for att det ska kunna fullgora sina uppgifter enligt Villkoren samt enligt relevanta
regelverk.

Bolagets styrelse ska dvervaka AIF-Forvaltarens och Svensk Bostadspartners
forvaltning av Bolaget. Bolagets styrelse ska besta av mellan tre (3) och sex (6)
ledamoter och utses av Svensk Bostadspartner. Minst en ledamot ska ha den kompetens
inom revision och/eller redovisning som krivs enligt 8 kap. 49 a § aktiebolagslagen
(2005:551). Samtliga ledaméter i Bolagets styrelse ska ha omfattande kunskap och
expertis inom fastighetsbranschen och/eller kapitalmarknaden.
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Forvaringsinstitutet

AIF-Forvaltaren, Svensk Bostadspartner och Bolaget ska tillse att Forvaringsinstitutet
far den tillgang till AIF-Forvaltaren, Bolaget och Svensk Bostadspartner samt det stod
och de auktorisationer och bemyndiganden som ar nddvandiga for att det ska kunna
utfora sina uppgifter.

Forvaringsinstitutet kan bytas ut mot ett nytt forvaringsinstitut att hantera de uppgifter
som ankommer pa ett forvaringsinstitut enligt AIF-lagen och enligt dessa Villkor. Ett
ersittande Forvaringsinstitut maste vara kvalificerat att agera som sadant enligt AIF-
lagen, samt 1 dvrigt vara ldmplig att inneha rollen som Forvaringsinstitut enligt dessa
Villkor.

AIF-Forvaltaren, Svensk Bostadspartner och Bolaget ska tillse att avtalen med
Forvaringsinstitutet avseende Forvaringsinstitutets uppdrag enligt Villkoren
overensstimmer med Villkoren och kan ségas upp om Forvaringsinstitutet vasentligen
misskoter sina skyldigheter enligt forutndmnda avtal, och ska tillse att nya avtal ingés
mellan ett ersdttande Forvaringsinstitut och Bolaget vid utbyte av Forvaringsinstitut
enligt punkt 11.4.2 som uppfyller dessa krav.

Information till Fordringshavarna

Information frin Bolaget

Bolaget ska tillgdngliggora foljande information for Fordringshavarna genom
pressmeddelanden samt publicering pa Bolagets webbplats:

(a)  sasnart den finns tillgdnglig, men i vart fall inom tre (3) ménader fran utgdngen
av varje rakenskapsar, dess reviderade arsredovisning;

(b)  sasnart den finns tillgdnglig, men i vart fall inom é&tta (8) ménader fran utgdngen
av varje rikenskapsar, dess oreviderade halvarsrapport;

(¢) all annan information som kravs enligt lag eller tillampligt regelverk for den
Reglerade Marknaden pa vilken Andelslénen &r upptagna till handel.

Den information som ska tillgéngliggoras enligt 12.1.1(a)-(b) ska uppréttas i enlighet
med Accepterade Redovisningsprinciper, om inte Fordringshavarna beslutat att Bolaget
ska tillampa andra principer.

Bolaget ska utan drojsmal underritta Fordringshavarna om férekomsten av ndgon
Uppsdgningshindelse, med angivande av fullstindiga uppgifter dirom. Avseende en
Uppsdgningshindelse som anges i 10.4.2(b) (Kontrolldgarforindring) far
underréttelsen ldmnas fore det att Uppsédgningshéndelsen intraffat och vara villkorad,
forutsatt att ett bindande avtal om kontrolldgarforandringen ingétts.

Bolaget ska utan drojsmal underrétta Fordringshavarna om emissioner av Efterfoljande
Andelslan, samt utbyte av AIF-Forvaltare, Forvaringsinstitut eller VPC, i varje fall med
angivande av relevanta uppgifter darom.



12.1.5

12.1.6

12.2

13

14

14.1
14.1.1
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14.2.1

14.2.2

Om Fordringshavarna sa begir ska Bolaget utan oskéligt drojsmal underrétta
Fordringshavarna om beloppet for Tillatna Kostnader under visst rakenskapsar,
uppdelat pa olika kostnadsposter samt med angivande av Forvaltningsarvodet samt
Kredithanteringsarvodet.

Fordringshavarna ska arligen sammankallas till ett informationsméte i syfte att beskriva
Bolagets aktiviteter under det foregaende aret.

Tillgiingliggorande av handlingar

Den senaste versionen av Villkoren (inklusive eventuella bilagor, justeringar och
tillagg) ska finnas tillgéngliga pa Bolagets webbsida.

Finansiellt &tagande

Bolaget ska tillse att Belaningsgraden inte dverstiger 70 %. Om Belaningsgraden skulle
overstiga 70 % vid utgéngen av ett kalenderkvartal ska Bolaget skyndsamt informera
Fordringshavarna om detta samt om vilka atgirder som vidtagits. Brott mot atagandet
enligt denna punkt 13 foreligger dock endast om Belaningsgraden skulle dverstiga 70 %
dven vid utgéngen av ndstfoljande kalenderkvartal.

Allménna ataganden

Bolagets verksamhet och tillgidngar
Bolaget ska inte bedriva nagon annan verksamhet &n som tillats enligt Villkoren.

Bolaget ska inte dga négra aktier i dotterbolag eller inneha nagra vésentliga tillgangar
som inte krévs for att bedriva den verksamhet som krévs eller dr 6nskvirda for att
bedriva den verksamhet som ska bedrivas enligt Villkoren. Det foregdende giller inte
Pantvardstillgéngar.

Avyttring av tillgdngar

Med undantag for vad som stadgas i punkt 14.2.2 ska Bolaget inte sdlja, hyra ut eller pa
annat sétt avyttra tillgdngar annat &n pa marknadsmaéssiga villkor (annat &n som f6ljer
av dessa Villkor).

Inget i Villkoren ska hindra att Bolaget, som det finner lampligt, férfogar Gver de
tillgdngar som inte utgdr del av Kreditportfoljen (och exempelvis gor utdelningar
avseende dessa tillgangar).
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Kostnadsuttag och avgifter

Bolaget ska inte erligga ndgon avgift eller ersittning till AIF-Forvaltaren, Svensk
Bostadspartner, Kontrollerande Aktiedgare eller ndgon Nérstdende, i varje fall som inte
utgor Tillatna Kostnader.

Finansiell Skuld

Bolaget far inte adra sig Finansiell Skuld som inte utgor Tillaten Skuldsattning.

Stillande av Sikerhet

Bolaget dger ritt att upplata Sakerhet i dess tillgangar till sdkerstéllande av Tillaten
Skuldséttning. I 6vrigt ska Bolaget inte stélla, eller ha utestdende, Sakerhet 6ver ndgon
av de tillgdngar som utgér del av Kreditportfoljen.

Regelefterlevnad

AIF-Forvaltaren, Svensk Bostadspartner och Bolaget ska efterleva och upprétthélla de
tillstdnd, godkdnnanden och medgivanden fran relevanta myndigheter som kravs for att
de ska kunna uppfylla sina forpliktelser enligt Villkoren.

Utgivande av andra Fondandelar

Med undantag for vad som anges i 14.7.2 dger Bolaget inte rétt att (i) emittera nagra
nya instrument i form av Fondandelar eller (ii) godkénna ndgon dndring, variation eller
friskrivning av ndgot villkor for en Junior Fondandel som skulle innebéra att en Junior
Fondandel upphor att uppfylla kraven for en Junior Fondandel enligt dessa Villkor.

Bolaget dger riitt att emittera nya Fondandelar som (i) utgor ett Senior Financing

Document och som tecknas endast av personer som ér part till Intercreditor Agreement
som Senior Lenders eller (ii) Juniora Fondandelar.

14-7Notering av Andelsldnen

+4-7+Bolaget ska gora sitt bésta for att tillse att Andelslénen upptas till handel pa en
Reglerad Marknad inom ftre (3)} méanader fran den Initiala Emissionsdagen, samt att
Efterfoljande Andelslén upptas till handel pd samma Reglerade Marknad.

+4-72Bolaget ska vidta de atgéirder tillgdngliga for Bolaget for att tillse att Andelslanen
forblir noterade pé en Reglerad Marknad sé ldnge som nagot Andelslén &r utestdende,
dock langst till den dag som det anses skéligt enligt de regelverk som giller for den
Reglerade Marknaden och fér VPC.
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15.3

15.4

14.8Ataganden i forhallande till VPC

Bolaget ska tillse att Andelslanen &r anslutna till en VPC och efterleva VPC-
regelverken.

Beslut av Fordringshavarna

Bolaget kan nér som helst begéra att Fordringshavarna ska fatta beslut om en fraga
rorande Villkoren vid ett Fordringshavarméte. Fordringshavarméte ska ocksé avhéllas
om Fordringshavare som representerar minst tio (10) procent av Lanebeloppet
skriftligen begér till Bolaget att ett sddant ska avhallas. En sddan begéran kan endast
framstéllas av den som pa den Bankdag som omedelbart efterfoljer en begiran av
Fordringshavarméte &r registrerad som Fordringshavare. Om flera Fordringshavare
begir att ett Fordringshavarmoéte ska avhéllas ska begéran anses gemensamt framstélld
av dessa. Fordringshavarméte kan antingen avhéllas som en Fordringshavarstimma
eller genom ett Skriftligt Forfarande. Bolaget fér i varje fall bestimma form for moétet
(Skriftligt Forfarande eller Fordringshavarstimma) enligt vad den anser vara mest
lampligt, men ska beakta eventuella 6nskemal framstillda av Fordringshavarna.

Bolaget kan bortse fran begéran om att avhalla Fordringshavarméte om det foreslagna
beslutet (i) maste godkdnnas av ndgon annan &n Fordringshavarna och den personen har
latit Bolaget veta att ett godkdnnande inte kommer att ldmnas, eller (ii) dr oforenligt
med nagot relevant regelverk.

Rostritt vid ett Fordringshavarmote tillkommer endast den som ér registrerad som
Fordringshavare, eller som erhallit en fullmakt enligt punkt 7 (Rdtt att agera for
Fordringshavare) fran en sadan person:

(a) paden Bankdag som specificerats i kallelsen enligt punkt 16.2, vid
Fordringshavarstimma; och

(b)  pa den Bankdag som specificerats i meddelande enligt punkt 17.2, vid Skriftligt
Forfarande,

under forutsittning att de relevanta Andelslénen ingér i det Justerade Lanebeloppet.
Den Bankdag som avses i (a) eller (b) ovan far inte infalla tidigare 4n en (1) Bankdag

efter att underréttelsen ddrom till Fordringshavarna ska anses ldmnad.

Beslut i foljande drenden kraver att Fordringshavare som representerar minst sextiosju
(67) procent av den del av Lanebeloppet som rostas for pa en Fordringshavarstimma
eller som deltar i ett Skriftligt Forfarande i enlighet med punkt 17.2 samtycker dartill:

(a)  fragor i vilka en Kontrollerande Aktiedgare eller en Narstdende har
intressekonflikt;

(b)  varje emission av andra Andelslan-Fondandelar &n som tillats enligt dessa
Villkor;

(¢)  en forlangning av Andelslanens 16ptid som inte sker i enlighet med dessa Villkor;

(d)  dndring av villkor for berdkning och utbetalning av rénta och intikter; och
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(e) uppsdgning av avtalet med AIF-Forvaltaren som inte foranleds av att (i) AIF-
Forvaltaren inte ldngre har tillstand att forvalta och marknadsfora alternativa
investeringsfonder eller att forvalta och marknadsfora den fond avseende vilken
Bolaget ér fondbolag, (ii) uppsidgningsritt foreligger enligt avtalet med AIF-
Forvaltaren pa grund av avtalsbrott pa AIF-forvaltarens sida, eller (iii) AIF-
Forvaltaren forsétts i konkurs, ansoker om foretagsrekonstruktion, upptar
ackordsforhandlingar, trider i likvidation, instéller sina betalningar eller pa annat
sitt kan antas ha kommit pa obesténd.

Beslut i alla andra drenden 4n de som anges i punkt 15.4 krdver att Fordringshavare som
representerar minst femtio (50) procent av den del av Lanebeloppet som rdstas for pa en
Fordringshavarstimma eller som deltar i ett Skriftligt Forfarande i enlighet med punkt
17.2 samtycker dartill.

Beslutsforhet pa ett Fordringshavarméte som ska besluta om ett drende enligt punkt
15.4 foreligger om en eller flera Fordringshavare som representerar minst femtio (50)
procent av det Justerade Lanebeloppet, och for alla andra fragor om en eller flera
Fordringshavare som representerar minst tjugo (20) procent av det Justerade
Lénebeloppet, vid:

(a)  en Fordringshavarstimma, personligen deltar eller deltar via telefon eller
motsvarande (eller ndrvarar genom en behorig foretriadare), eller

(b) ett Skriftligt Forfarande, besvarar forfragan.

Om beslutsforhet foreligger for vissa fragor men inte for andra som ska behandlas pa ett
Fordringshavarmote, far de fragor for vilka beslutsforhet foreligger behandlas.

Om beslutsforhet inte foreligger vid ett Fordringshavarméte ska Bolaget kalla till en
andra Fordringshavarstimma (i enlighet med punkt 16.1) eller inleda ett andra Skriftligt
Forfarande (i enlighet med punkt 17.1) om inte den person eller de personer som kallat
till det forsta motet dragit tillbaka sitt onskemal om att ett sédant mote ska héllas. De
krav pé beslutsforhet som anges i punkt 15.6 ska inte gélla pa en sddan andra
Fordringshavarstimma for ett sddant andra Skriftligt Forfarande.

Ett beslut som tillskapar nya eller utdkar befintliga skyldigheter eller forpliktelser for
Bolaget, eller som begrinsar eller tar bort rittigheter eller formaner for Bolaget, kréver
Bolagets godkénnande for att dga giltighet.

En Fordringshavare behdver inte utdva rostritten for samtliga Andelslén denne innehar,
och kan avligga olika roster for olika Andelslan.

Bolaget far endast, direkt eller indirekt, utge eller f annan att utge erséttning for att
forma Fordringshavare att ldmna visst samtycke enligt Villkoren om sadan erséttning
lamnas till samtliga Fordringshavare som samtycker pa en Fordringshavarstimma eller
som inom av Bolaget foreskriven tid (vilket kan understiga sedvanlig svarstid for ett
Skriftligt Forfarande) svarar pa visst sétt i ett Skriftligt Forfarande.

Ett beslut som i behorig ordning fattats pa vid ett Fordringshavarmoéte ar bindande for
samtliga Fordringshavare, oavsett om de nérvarat vid den Fordringshavarstimma eller
deltagit i det Skriftliga Forfarande dér beslutet fattats. Fordringshavare som inte antagit
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15.14

15.15
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16.1

16.2

16.3

eller rostat for visst beslut bar inget ansvar for eventuell skada detta kan fororsaka andra
Fordringshavare.

De kostnader och utldgg som uppstar for Bolaget i samband med en
Fordringshavarstimma eller ett Skriftligt Férfarande ska baras av Bolaget.

Andelslan som innehas av Bolaget sjélv, Svensk Bostadspartner eller ndgon annan
person som dger Andelsldn som gentemot Bolaget eller Svensk Bostadspartner atagit
sig att rosta for sidana Andelslan enligt instruktioner fran Bolaget eller Svensk
Bostadspartner, beréttigar inte till deltagande pé, och fér inte rostas for, pa
Fordringshavarméte. Sddana Andelslén ska bortses fran vid bestimmande av
beslutsforhet avseende beslut som ska fattas. Detsamma ska gilla avseende Andelslan
som innehas av Kontrollerande Aktiedgare eller Nérstaende rorande beslut i fragor i
vilka sadan Kontrollerande Aktiedgare eller Nérstaende har intressekonflikt.

Fraga om intressekonflikt foreligger for Kontrollerande Aktiedgare eller Nérstdende far
avgoras genom beslut av Fordringshavarstimma genom beslut fattat i enlighet med
punkt 15.5.

Detaljer om de beslut som fattats pé ett Fordringshavarméte ska skyndsamt publiceras
pa Bolagets webbplats. Bolagets underlatenhet att efterfolja detta innebdr dock inte att
ett beslut blir ogiltigt. Protokoll frén Fordringshavarmoéte ska tillstéllas Fordringshavare
pa begiran.

Fordringshavarstimma

Bolaget sammankallar till Fordringshavarstimma genom att sinda en kallelse till varje
Fordringshavare. Om Fordringshavarstimma avhalls pa begiran av Fordringshavare ska
Bolaget skyndsamt, och i vart fall inom tio (10) Bankdagar (eller den senare dag som
kan krévas av tekniska eller administrativa skél) kalla till Fordringshavarstimma.
Kallelse ska skickas till de personer som ér registrerade som Fordringshavare pa ett
datum som Bolaget bestimmer, som fér infalla som mest fem (5) Bankdagar innan
kallelsen skickas.

Kallelse enligt punkt 16.1 ska alltid minst innehalla (i) tid for Fordringshavarstimman,
(ii) plats for Fordringshavarstimman, (iii) dagordning for Fordringshavarstimman
(inklusive eventuella beslutsforslag fran Fordringshavare), (iv) uppgift om vilket datum
en person maste vara Fordringshavare for att fa utva rittigheter som Fordringshavare
pa Fordringshavarstimman, samt (v) ett fullmaktsformulér. Endast de drenden som
tagits upp i kallelsen féar beslutas om vid Fordringshavarstimma. Om deltagande pé
Fordringshavarstimman &r villkorat av att Fordringshavaren pé forhand meddelar sin
avsikt att delta pa Fordringshavarstimman ska detta anges i kallelsen.

En Fordringshavarstimma for vilken kallelse sénts till Fordringshavarna ska héllas
tidigast tio (10) och senast trettio (30) Bankdagar frén att kallelsen tillstillts
Fordringshavarna.
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Skriftligt forfarande

Bolaget ska initiera ett Skriftligt Forfarande genom att sénda ett meddelande till varje
Fordringshavare. Om Skriftligt Forfarande ska genomforas pa begéiran av
Fordringshavare ska Bolaget skyndsamt, och i vart fall inom tio (10) Bankdagar (eller
den senare dag som kan krivas av tekniska eller administrativa skal) initiera Skriftligt
Forfarande. Meddelande ska skickas till de personer som é&r registrerade som
Fordringshavare pa ett datum som Bolaget bestimmer, som fér infalla som mest fem (5)
Bankdagar innan meddelandet skickas.

Ett meddelande enligt punkt 17.1 ska innehélla (i) varje beslut som foreslés fattas av
Fordringshavarna, (ii) en beskrivning av och motivering till de beslut som foreslas fattas
av Fordringshavarna, (iii) uppgift om vilket datum en person maste var Fordringshavare
for att fa delta i det Skriftliga Forfarandet, (iv) uppgift om hur man som
Fordringshavare erhéller en blankett for att svara i det Skriftliga Férfarandet (som ska
innehalla svarsalternativen ja eller nej for varje foreslaget beslut), samt (v) tidsfrist
inom vilken svar maste erhéllas i det Skriftliga Forfarandet. Tidsfristen enligt (v) i det
foregaende ska vara minst tio (10) och som mest trettio (30) Bankdagar. Om svar kan
lamnas elektroniskt ska detaljer for hur detta kan goras inkluderas i meddelandet.

Nir erforderlig majoritet erhéllits for ett beslut, rdknat som andel av Lanebeloppet i
forhallande till majoritetskraven i punkt 15.4 och 15.5, ska ett beslut anses fattat genom
Skriftligt Forfarande, &ven om den utsatta tidsfristen inom vilken Fordringshavare kan
svara pa det Skriftliga Forfarandet inte 16pt ut.

Emissionsinstitutets roll

Bolaget har utsett Emissionsinstitutet for att utfora vissa avgransade uppgifter i
forhallande till dessa Villkor och i enlighet med de regelverk som ér tillimpliga i
forhallande till, och/eller som utfardats av, VPC och som ror Andelslanen.

Emissionsinstitutet kan ersittas antingen pé egen eller pa Bolagets begéran, forutsatt att
Bolaget har godként att en affarsbank ar virdepappersinstitut, som &r godkéint av VPC,
tilltrader som erséttande Emissionsinstitut samtidigt som det tidigare Emissionsinstitutet
frantrdder. Om Emissionsinstitutet skulle befinnas insolvent ska Bolaget skyndsamt utse
ett nytt Emissionsinstitut i enlighet med Villkoren.

Emissionsinstitutet ska ingd avtal med VPC samt efterleva forutndmnda avtal och VPC-

regelverket (i den utstrickning de ror Emissionsinstitutet) i syfte att uppfylla dess
skyldigheter enligt Villkoren.

VPCs roll

Bolaget har utsett VPC for att utfora vissa uppgifter i forhallande till dessa Villkor och i
enlighet VPC-regelverket och 6vriga regelverk tillimpliga pa Andelslanen.

VPC kan ersittas antingen pé egen eller pa Bolagets begéran, forutsatt att (i) Bolaget
har utsett en ersédttande VPC som tilltrdder som VPC samtidigt som tidigare VPC
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fréntrader och (ii) bytet av VPC inte har ndgon negativ inverkan pé en Fordringshavare
eller noteringen av Andelslanen pa den Reglerade Marknaden. Tilltrddande VPC maéste
ha tillstdnd att bedriva yrkesmissig clearingverksamhet enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 909/2014 och utgora en virdepapperscentral enligt lag
(1998:1479) om virdepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument.

Emissionsinstitutet ska ingd avtal med VPC samt efterleva forutndmnda avtal och VPC-
regelverket (i den utstrickning de rér Emissionsinstitutet) i syfte att uppfylla dess
skyldigheter enligt Villkoren.

Preskription

Fordran pa kapitalbelopp avseende Andelslanen preskriberas tio (10) ér efter
forfallodagen. Fordran pa rinta (exklusive kapitaliserad rénta) preskriberas tre (3) ar
efter respektive ranteforfallodag. Om négon fordran preskriberas tillkommer de medel
som avsatts for betalning av sddan fordran Bolaget.

Om preskriptionsavbrott sker i enlighet med preskriptionslagen (1981:130) I6per ny
preskriptionstid om tio (10) ar i fraga om kapitalbelopp avseende Andelslanen och tre
(3) ér betrdffande rintebelopp (exklusive kapitaliserad rénta), réknat frén den dag som
foljer av bestimmelserna om preskriptionsavbrott i preskriptionslagen.

Meddelanden

Alla meddelanden eller annan kommunikation som ska goras under eller enligt dessa
Villkor ska goras:

(a) om till Bolaget, till den adress som aterfinns pa Bolagets webbplats
(www.sbpkredit.se) pa den Bankdag som foregér avsidndandet; och

(b)  om till Fordringshavare, till de adresser som finns registrerade hos VPC det
datum som en Fordringshavare ska vara registrerad som sédan for att erhalla ett
meddelande, eller till den e-postadress som meddelats Bolaget.

Ett meddelande till Bolaget eller Fordringshavare sént fran en person till en annan i
enlighet med dessa Villkor ska anses vara mottagaren tillhanda:

(a) om meddelandet sénds per bud eller forstaklassbrev eller motsvarande, nér det
avldmnats pa den adress till vilken det ska sidndas (dock inte mer &n fem (5)
Bankdagar efter att det avldmnats av avsdndaren for befordran till sddan adress);
och

(b) om meddelandet sénds per e-post, nér det mottagits i 1aslig form.
Om ett meddelande avsénts felaktigt till en eller flera Fordringshavare, eller inte sénts

till alla Fordringshavare, ska meddelandet likvil anses avsént till vriga
Fordringshavare.

Ett meddelande som mottas pa en dag som inte utgdr en Bankdag eller utanfor
kontorstid hos mottagaren ska anses mottagen pa néstféljande Bankdag.



21.5

22

22.1

22.2

22.3

224

23

23.1

23.2

23.2.1

2322

Ett meddelande som sénds endast via e-post och dir mottagaren avger ett
franvaromeddelande ska anses mottaget pa det datum som mottagaren enligt
frinvaromeddelandet kommer att ha tillgang till sin e-post.

Ansvarsbegriansning

Varken Svensk Bostadspartner eller AIF-Forvaltaren har nagot ansvar gentemot
Fordringshavarna for skada som beror av eller uppstér ur nagot agerande eller brist pa
agerande fran Svensk Bostadspartners, AIF-Forvaltarens eller Bolagets sida. Detta
géller dock inte om det kan visas att skadan uppstatt pa grund av Svensk
Bostadspartners eller AIF-Forvaltarens (som tillimpligt) oaktsamhet, bedrageri fran
Svensk Bostadspartners eller AIF-Forvaltarens (som tillampligt) sida eller brott mot
Villkoren.

Varken Bolaget eller nagon ledamot i Bolagets styrelse dr ansvarig for nagon skada som
beror av eller uppstar ur kommersiella eller andra beslut som fattas i samband med
bedrivandet av Bolagets verksambhet, eller som beror av eller uppstar ur ndgot agerande
eller brist pé agerande enligt Villkoren. Detta géller dock inte om det kan visas att
skadan uppstatt pa grund av Bolagets eller ledamot i Bolagets styrelses oaktsamhet,
bedrégeri fran Bolagets eller en ledamot i Bolagets styrelses héll eller brott mot
Villkoren.

Varken Bolaget, nigon ledamot i Bolagets styrelse, Svensk Bostadspartner eller AIF-
Forvaltaren har ndgot ansvar for skada som beror av svenskt eller utlindskt lagbud,
svensk eller utlaindsk myndighetsatgérd, krig eller krigshéndelse, strejk, lockout,
bojkott, blockad eller annan liknande omstandighet eller atgard.

Vad ovan sagts i denna punkt 22 géller i den utstridckning annat inte foljer av AIF-lagen

eller lag (1998:1479) om vérdepapperscentraler och kontoforing av finansiella
instrument.

Ovrigt

Valuta

Alla berdkningar, varderingar, avsittningar, betalningar och utdelningar som gors enligt
Villkoren ska ske i svenska kronor.

Penningtvitt

233Bolaget, Svensk Bostadspartner och AIF-Forvaltaren foljer och atar sig att folja de
vid var tid tillimpliga regelverken avseende penningtvétt i Sverige.

23-4Bolaget, Svensk Bostadspartner och AIF-Forvaltaren har alltid, oavsett vad som i
ovrigt framgar av Villkoren, rétt att vidta samtliga atgarder som anses nddviandiga eller
lampliga for att efterleva samtliga tillimpliga regelverk rorande penningtvitt.
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Tillimplig lag och jurisdiktion

Svensk lag ska tillimpas pa Villkoren och for alla andra forpliktelser som kan uppsté i
samband med dessa Villkor.

Alla tvister som uppstér i anledning av eller i anslutning till dessa Villkor ska slutligt
avgoras genom skiljedom enligt Skiljedomsregler for Stockholms Handelskammares
Skiljedomsinstitut. Skiljendmnden ska besté av tre skiljemén. Skiljeforfarandets séte ska
vara Stockholm. Spraket for forfarandet ska vara svenska.




Vi bekriftar hdrmed att ovanstiende villkor dr bindande for oss.
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SVENSK BOSTADSPARTNER AB

[Fornamn Efternamn] [Fornamn Efternamn]



